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UPS Europe N.V.[ S.A. ir UPS Deutschland Inc. & co OHG
2004 m. liepos 12 d. pareikstas ieskinys Europos Bendrijy
Komisijai

(Byla T-284/04)

(2004/C 251/45)

(Bylos kalba: angly)

2004 m. liepos 12 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teisme buvo pareikstas UPS Europe N.V./S.A., kurio buveiné
yra Briuselyje, Belgija, ir UPS Deutschland Inc. & co OHG,
atstovaujamy advokaty T. R. Ottervanger ir A. S. Bijleveld,
ieskinys Europos Bendrijy Komisijai.

Pareiskéjas Pirmosios instancijos teismo praso:

— Panaikinti numanomg Komisijos sprendimg atmesti
2004 m. balandzio 13 d. patvirtinantj praymg suteikti
galimybe susipazinti su tam tikrais dokumentais;

— Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Teisiniai pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2001 m. kovo 20 d. sprendimu () Komisija nusprendé, kad
Deusche Post AG, teikdama uzsakyty prekiy pastu isiuntiné-
jimo paslaugas siuntiniy pervezimo sektoriuje, pazeide EB
sutarties 82 straipsnj. Be to, ji pareikalavo, kad Deutsche Post
jsteigty atskirg filialg, tiekiantj komerciniy siuntiniy pervezimo
paslaugas, taip pat sukurti skaidrig ir rinkos kainomis pagrista
sistemg tarp Deutsche Post AG ir $io filialo. Deutsche Post
privaléjo kasmet pateikti informacija Komisijai apie 3iy isiparei-
gojimy igyvendinimg. Deutsche Post pateiké $ig informacija
2003 m. rugséjo 22 d. laiske. Pareiskéjai, uzsiimantys veikla
tame paciame sektoriuje, pragé ir 2003 m. rugsé¢jo 22 d. gavo
nekonfidencialia to laisko versijg. 2003 m. spalio 20 d.
pareiskéjai pras¢é Komisijos suteikti galimybe susipaZinti su
informacija apie vidutines vidinio persiuntimo kainas, Deutsche
Post nustatytas savo filialui, kuri buvo jslaptinta 2003 m.
geguzés 22 d. laisko nekonfidencialioje versijoje. Jie taip pat
prasé suteikti galimybe susipazinti su ataskaita ir skai¢iavimu,
kurie, sprendziant i3 to paties laisko, 2001 m. lapkricio 16 d.
buvo pateikti Komisijai. PraSymas buvo pagristas Reglamentu
1049/2001 (%), Oficialusis leidinys L 145, 2001 5 31, p. 43-48.
2003 m. lapkri¢io 18 d. pareiskéjai pakartojo savo prasymg ir
2004 m. balandZzio 13 d. pateiké patvirtinantj pragyma.
2004 m. balandzio 21 d. laisku Komisija pripazino gavusi
patvirtinantj praSymg ir tvirtino, kad ji konsultavosi su
Deutsche Post dél tikslios komerciskai jautrios informacijos
apimties praSomuose dokumentuose patikslinimo. Negave
daugiau jokio atsakymo, pareiskéjai nusprendé, kad yra numa-
nomas Komisijos sprendimas atmesti jy prasyma suteikti gali-
mybe susipazinti su dokumentais ir todél praso Teismo jj
panaikinti.

Grisdami savo ieskinj pareiskéjai remiasi Reglamento
1049/2001 pazeidimu, tvirtindami, kad nei viena i§ 4 straips-
nyje minimy i§im¢iy netaikoma $iuo atveju, ir todél prasymas
suteikti galimybe susipazinti su dokumentais turéty biti paten-
kintas. Taip pat jie remiasi Komisijos pareigos pagal EB sutar-
ties 253 straipsnj nurodyti priimti sprendimg paskatinusias
prieZastis pazeidimu. Pareiskéjai tvirtina, kad Komisija pazeidé
Reglamentg 1049/2001 ir tuo, kad ji neatsaké per nustatyta
terming ir nenurodé jokios priezasties, kodél nesuteikiama
galimybé susipaZinti su dokumentais. Galiausiai, jie teigia, kad
Komisija pazeidé savo Darbo Reglaments, papildyta
2001 () m. gruodzio 5 d. Komisijos sprendimu. Pareiskéjy tvir-
tinimu, Komisija turéjo baigti savo konsultacijas su Deutsche
Post ir priimti sprendimg 15 darbo dieny laikotarpiu.

(") 2001 m. kovo 20 d. Komisijos sprendimas dél EB sutarties 82
straipsnio taikymo tvarkos (byla COMP/35.141 — Deutsche Post
AG) (dokumento Nr. C(2001) 728), OL L 125 2001 5 5, p. 27

(¥ 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais

() OLL 345,2001 12 29, p. 94

Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
2004 m. liepos 9 d. pareikstas ieskinys Europos Bendrijy
Komisijai

(Byla T-286/04)
(2004/C 251[46)

(Bylos kalba: angly)

2004 m. liepos 9 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos
teisme buvo pareikstas Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés, atstovaujamos QC R. Thompson ir Barrister
S. Grodzinski, nurodziusiy adresg dokumentams jteikti Liuk-
semburge, ieskinys Europos Bendrijy Komisijai.

Pareiskéjas Pirmosios instancijos teismo praso:

— Panaikinti Komisijos sprendimo Nr. 2004/451/EB dél vals-
tybiy nariy islaidy, kurias finansavo Europos Zemés tkio
orientavimo ir garantijy fondas 2003 finansiniais metais
apie tai prane$us dokumentu Nr. C(2004) 1699 ('), saskaity
apmokéjimo 2 straipsnj ta apimtimi, kuria jis yra susijes su
Kaimo mokéjimy agentiiros, Zemés iikio ir kaimo plétros
departamento, Misky komisijos ir Velso kaimo tarybos
saskaitomis;



